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VYSTRAHA

Aby ste predisli riziku vzniku poziaru
alebo urazu elektrickym prudom,
nevystavujte zariadenie dazdu ani
vihkosti.

Usmernujace informacie
k bezdrotovému prenosu

Informacia pre spotrebitelov
UPOZORNENIE

Upozoriujeme vas, Ze akoukolvek zmenou alebo
zdsahom do zariadenia, ktoré nie st vyslovne
uvedené v tomto ndvode na pouZitie sa zbavujete
préava na pripadnu reklamdciu tohto zariadenia.

Poznamka:
Spréva federalnej komisie pre komunikacie
(FCC-Federal Communication Commision)
Toto zariadenie bolo testované a bolo zistené,
ze vyhovuje poziadavkdm stanovenym pre
digitélne zariadenia triedy B v zhode s ¢astou 15
predpisov FCC. Tieto predpisy boli zavedené kvoli
zabezpedeniu dostato¢nej a primeranej ochrany
proti ru$eniu pri instalaciach zariadeni v obytnych
oblastiach. Toto zariadenie generuje, pouziva
a moze vyzarovat vykon v oblasti radiovych
frekvencii a ak nie je instalované v sulade
s prislusnymi instrukciami, moze sposobovat
rudenie a neziaduce interferencie.
Nie je véak mozné zarucit, Ze sa rusenie
v $pecifickych pripadoch nevyskytne aj pri
spravnej instalacii. Ak zariadenie sposobuje
rusenie prijmu rozhlasového a televizneho
vysielania, ¢o je mozné overit zapnutim
a vypnutim zariadenia, uZivatel by sa mal pokausit
odstranit ruenie pomocou nasledujucich
opatreni:
—Zmenit orientdciu alebo umiestnenie prijimacej
antény.
- Zvacsit vzdialenost medzi tymto zariadenim
a prijimacom.
—Zapojit zariadenie do zasuvky v inom
elektrickom obvode, nez je zapojeny prijimac.
—Konzultovat problém s predajcom, pripadne
so skisenym radio/TV technikom.
Ak mate akékolvek otazky ohladom tohto
vyrobku, kontaktujte: Sony Centrum alebo
http://www.sony.sk/

Toto zariadenie je v zhode s ¢astou 15 predpisov
FCC a predpisov IC, RSS-GEN. Prevadzka je
podmienena splneniu nasledovnych dvoch
podmienok: (1) Zariadenie nemdze spdsobovat
rudivé interferencie a (2) zariadenie musi
absorbovat vietky prijaté interferencie, vratane
interferencii, ktoré mozu sposobit nezelanu
prevadzku.

Pre zakaznikov v Europe

Likvidacia starych elektrickych

a elektronickych zariadeni

(Plati v Eurdpskej unii a ostatnych
eurdopskych krajinach so zavedenym
separovanym zberom)

Tento symbol na vyrobku alebo obale znamena,
Ze s vyrobkom nemdze byt nakladané ako

s domovym odpadom. Miesto toho je potrebné
ho dorucit do vyhradeného zberného miesta

na recyklaciu elektrozariadeni. Tym, Ze zaistite
spravne zneSkodnenie, pomdzete zabranit
potencionalnemu negativnemu vplyvu na Zivotné
prostredie a fudské zdravie, ktoré by v opa¢nom
pripade hrozilo pri nespravnom nakladani

s tymto vyrobkom. Recyklécia materidlov pomaha
uchovavat prirodné zdroje. Pre ziskanie dal$ich
podrobnych informdcii o recyklacii tohoto
vyrobku kontaktujte prosim va$ miestny alebo
obecny urad, miestnu sluzbu pre zber domového
odpadu alebo predajiu, kde ste vyrobok zakupili.



Obchodné znacky a ochrana
autorskych prav

* Sony je ochrannd znamka spolo¢nosti Sony
Corporation.

e BLUETOOTH" je obchodna znacka spolo¢nosti
Bluetooth SIG, Inc., U.S.A. a spolo¢nost Sony
Corporation ju pouziva na zédklade licencie.

Autorské prava © 2008 Sony Corporation. Vsetky

préva vyhradené.
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Upozornenie pre uzivatelov

Tymto spolo¢nost Sony Corporation vyhlasuje,

ze Bluetooth USB adaptér DPPA-BT1 je

v stlade so zdkladnymi poziadavkami a inymi
relevantnymi ustanoveniami smernice 1999/5/EC.
Podrobnosti pozri na web-stranke:
http://www.compliance.sony.de/

Upozornenie

Elektromagnetické pole moze pri urcitych
frekvencidch sposobovat rusenie obrazu digitalnej
fototlaciarne.

Bezpecnostné pokyny

H Upozornenia

* Radiové viny z Bluetooth zariadenia

moZu nepriaznivo vplyvat na prevadzku

elektronickych a zdravotnickych zariadeni

a mozu spdsobit nefunkénost takychto

zariadeni. Zariadenie aj mobilny telefén vypnite

a nepouzivajte ich na nasledovnych miestach:

- V zdravotnickych ustavoch, vlakoch,
lietadlach, ¢erpacich staniciach ani na inych
miestach s horlavymi plynmi a vyparmi.

- V blizkosti automatickych dvier alebo
poziarnych alarmov alebo inych automaticky
ovladanych zariadeni.

* Zariadenie udrzujte minimalne 22 cm

od kardiostimultorov. Rddiové vlny z tohto

zariadenia moZu nepriaznivo vplyvat na ¢innost

kardiostimulatorov.
* Zariadenie nerozoberajte, ani neupravujte.

Mbéze dojst k poraneniu, irazu elektrickym

pradom alebo poziaru.

. ________________________________________________________|
Pre uzivatelov digitalnej
fototlaciarne DPP FP55 Sony

Ak je vyrobné ¢islo umiestnené na spodnej Casti
tlaciarne v rozsahu od 1000001 do 2000000,
modzete pouzivat Bluetooth USB adaptér
DPPA-BT1 po aktualizécii firmvéru. Postup
aktualizacie firmvéru najdete na web-stranke Sony
v prislusnej krajine, kde ste zakupili tla¢iaren:

http://www.sony.net/

Ak nemate pripojenie na Internet, kontaktujte
autorizovany servis Sony.

Ak je vyrobné ¢islo tlac¢iarne 2000001 alebo
vyssie, mozete pouzivat Bluetooth adaptér
bez aktualizacie firmvéru.

Pozndmka
V niektorych krajindch alebo regiénoch nemusi
byt model DPP-FP55 v predaji.



|
Tla¢ a zobrazovanie obrazkov
cez Bluetooth komunikaciu

Adaptér Sony DPPA-BT1 je modul pre bezdrotovu
komunikdciu, ktory vyuziva bezdrotova
technolégiu Bluetooth. Umozni vam tlacit

a zobrazovat obrazky z Bluetooth-kompatibilného
mobilného telefénu, digitilneho fotoaparitu alebo
iného zariadenia.

Kompatibilné profily pre Bluetooth
komunikaciu

Aby bola Bluetooth komunikécia mozn4,
Bluetooth zariadenie musi podporovat nasledovné
profily:

* BIP (Basic Imaging Profile)

* OPP (Object Push Profile)

Podporované profily vasim Bluetooth zariadenim
pozri v jeho navode na pouzitie.

1 Pripojte vystupné zariadenie
k zdroju napajania.

2 Zapnite vystupné zariadenie.

3 Pripojte Bluetooth adaptér do USB
konektora A na vystupnom
zariadeni.

V pripade pripojenia iného zariadenia nez
Bluetooth adaptéra (napr. pamétova karta,
fotoaparat, PC, iné externé zariadenie alebo
USB kébel) v akomkolvek slote pre karty

alebo konektore USB A vystupného zariadenia,
odpojte takéto zariadenie a pripojte len
Bluetooth adaptér.

4 Preneste obrazky z Bluetooth
-kompatibilného mobilného
telefénu alebo iného zariadenia.
Podrobnosti pozri v navode na pouzitie
Bluetooth zariadenia.

Ak sa vyzaduje zadanie kodu (Pass code)*,

zadajte “0000”. K6d nie je mozné zmenit

na tladiarni.

*Tento kod sa ¢asto oznacuje aj ako "pass key"
alebo "PIN code".

Pozndmky

» Komunika¢ny dosah zariadenia zavisi

od prekdzok medzi zariadenim (postavy, kovové

predmety alebo steny) a mobilnym telefénom

alebo inym zariadenim.

Citlivost Bluetooth komunikécie mézu

ovplyvnovat nasledovné podmienky:

- Ak st medzi zariadenim a mobilnym
telefonom alebo inym zariadenim prekézky
ako postavy, kovové predmety alebo steny.

— Ak st v priestore in$talované LAN siete
alebo sa pouzivaju mikrovlnné rury, alebo je
pritomné iné elektromagnetické vyZzarovanie.

KedZe Bluetooth aj bezdrétové LAN

(IEEE802.11b/g) zariadenia vyuzZivaju

rovnaké frekven¢né pasma, pri pouZivani

tohto zariadenia v blizkosti bezdrotového

LAN zariadenia sa mozZe vyskytnut vlnové

ruSenie. Moze to sposobit zhor$enie rychlosti

komunikacie a podmienok prepojenia.

V takomto pripade vykonajte nasledovné

opatrenia.

- Ak prepéjate produkt s mobilnym telefénom,
udrzujte vzdialenost minimélne 10 m
od bezdrétového LAN zariadenia.

- Vypnite bezdrotové LAN zariadenie, ak je
nutné pouzivat produkt v mensej vzdialenosti
nez 10 m od bezdrétového LAN zariadenia.

* Fungovanie tohto zariadenia so v8etkymi

zariadeniami vybavenymi bezdrétovou

Bluetooth technolégiou nie je zarucené.

Toto zariadenie nepouzivajte v inej krajine, nez

kde ste ho zakupili. V zavislosti od danej krajiny

nemusi byt pouzivanie tohto produktu v stilade

s vysielacimi predpismi a méze byt dévodom

k finan¢nym postihom.

Spolo¢nost Sony nezodpoveda za Ziadny

pripadny unik informdcii, ktory moéze vzniknut

z dovodu Bluetooth komunikacie.

Spolo¢nost Sony nezodpoveda za Ziadne

zlyhanie poziadaviek na ochranu vzniknuté

nasledkom neodporucanej Gpravy alebo
pouzivania produktu.

* Podporné zakaznicke informéacie pozri v ndvode
na pouzitie tlac¢iarne.



Technické udaje

Komunikaény systém:

Bluetooth $pecifikacia ver. 2.0 + EDR
Vystupny vykon:

Bluetooth vykonova trieda 2

Frekvenéné pasmo:
ISM pésmo 2 402 aZ 2 480 MHz

Komunika¢ny dosah:

Dosah v otvorenom priestranstve:

Cca 10 m*/
Vzdialenost bez rusivych vplyvov:

Cca 20 m alebo menej
(*Dosah sa moze lisit v zavislosti
od nasledovnych podmienok: prekazky medzi
zariadeniami, kvalita signdlu, magnetické
polia, elektrostatické polia a elektromagneticky
$um, softvér, operaény systém, citlivost prijmu
a vlastnosti antény.)
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VVSTRAHA

Aby ste predisli riziku vzniku poziaru alebo
urazu elektrickym priadom, nevystavujte
zariadenie dazdu ani vlhkosti.

Obchodné znacky a ochrana
autorskych prav

* Sony je ochranna znamka spolo¢nosti Sony
Corporation.

* BLUETOOTH™ je obchodna znacka
spolo¢nosti Bluetooth SIG, Inc., U.S.A.
a spolo¢nost Sony Corporation ju pouziva
na zéklade licencie.

Autorské prava © 2006 Sony Corporation.

Vsetky prava vyhradené.

Bezpecnostné pokyny

H Upozornenia

 Radiové viny z Bluetooth zariadenia
mozu nepriaznivo vplyvat na prevadzku
elektronickych a zdravotnickych zariadeni
a mozu sposobit nefunkénost takychto
zariadeni. Zariadenie aj mobilny telefon vypnite
a nepouzivajte ich na nasledovnych miestach:

-V zdravotnickych ustavoch, vlakoch,
lietadlach, ¢erpacich staniciach ani na inych
miestach s horlavymi plynmi a vyparmi.

-V blizkosti automatickych dvier alebo
poziarnych alarmov alebo inych automaticky
ovladanych zariadeni.

* Zariadenie udrzujte minimélne 22 cm
od kardiostimulatorov. Radiové vlny z tohto
zariadenia moZu nepriaznivo vplyvat na ¢innost
kardiostimulatorov.

e Zariadenie nerozoberajte, ani neupravujte.
Mbze dojst k poraneniu, urazu elektrickym
pradom alebo poziaru.

Moznosti Bluetooth USB adaptéra

Bluetooth USB adaptér Sony DPPA-BT1 je
modul pre bezdr6tovi komunikaciu, ktory
vyuziva bezdrotovu technoldgiu Bluetooth.

Po pripojeni Bluetooth USB adaptéra

DPPA-BT1 Sony k digitalnej fototlaciarni Sony
DPP-FP55 mozete bezdrotovo vytladit obrazok

z Bluetooth-kompatibilného mobilného telefénu,
digitalneho fotoaparatu alebo iného zariadenia.

Pre uzivatelov digitalnej fototlaciarne
DPP-FP55 Sony

Ak je vyrobné ¢islo umiestnené na spodnej
Casti tla¢iarne v rozsahu od 1000001 do
2000000, mdzete pouzivat Bluetooth USB
adaptér DPPA-BT1 po aktualizacii firmvéru.
PodlIa pokynov v tomto navode stiahnite subor
pre aktualizéciu firmvéru a aktualizujte firmvér
tla¢iarne.

Ak je vyrobné ¢islo tlaciarne 2000001 alebo
vyssie, mozete pouzivat Bluetooth adaptér
bez aktualizacie firmvéru.



|
Aktualizacia firmvéru

Firmvér tlac¢iarne mozete aktualizovat po stiahnuti
suboru pre aktualizaciu firmvéru do PC, jeho
rozbalenim, skopirovanim na pamatovu kartu
“Memory Stick” alebo SD Card a ndslednym
nain$talovanim suboru pre aktualizdciu firmvéru

Postup aktualizacie firmvéru

Tato cast popisuje, ako aktualizovat firmvér
tlac¢iarne pomocou karty “Memory Stick”.

Ak pouzivate kartu SD Card, povaZzujte kartu
“Memory Stick” uvadzand v postupe za kartu
“SD Card”.

do tlaciarne.

Pripravy na aktualizaciu

Pred spustenim aktualizacie firmvéru tlaciarne
vykonajte nasledovné pripravy:

M PC
Aby bolo mozné stiahnut stibor pre aktualizaciu
firmvéru, PC musi spiiiat nasledovné systémové
poziadavky:
Podporované OS:
Microsoft Windows® XP Professional/
Windows® XP Home Edition/Windows® 2000
Professional/Windows® Millennium Edition,
predinstalované (IBM PC/AT-kompatibilné)

Prevadzkové podmienky:

e PC musi disponovat slotom pre kartu
“Memory Stick” alebo SD Card alebo
USB portom.

* Volna kapacita paméte musi byt 32 MB alebo
viac.

* Volné miesto na pevnom disku musi byt 5 MB

alebo viac.

B Pamitova karta “Memory Stick” alebo
SD Card formatovana v digitalnom
fotoaparate

Ak PC nedisponuje slotom pre kartu

“Memory Stick” alebo SD Card, pripravte

si nasledovné polozky:

H Digitalny fotoaparat a USB kabel dodavany
s pouzivanym digitalnym fotoaparatom

1

Stiahnite subor pre aktualizaciu
firmvéru do PC.

Subor pre aktualizaciu firmvéru stiahnite na
pracovnu plochu v PC (odporuc¢ané) podla
pokynov na web-stranke pre stiahnutie.

Rozbalte stiahnuty subor pre
aktualizaciu firmvéru.

Dvakrat kliknite na stiahnuty subor

pre aktualizéciu firmvéru, aby sa rozbalil.
Ak sa vytvori ndzov suboru “DPP55VX.vup”
(X: urdité ¢islo), stiahnutie a rozbalenie bolo
uspesné.

Poznamka

V zavislosti od nastaveni OS sa subor po stiahnuti
moze rozbalit automaticky.

Pripravte zd&znamové médium.

Pripravte si naformatovanu kartu “Memory

Stick”. Postup formatovania karty “Memory

Stick” pozri v navode na pouzitie tla¢iarne

DPP-FP55 alebo pouzivaného digitalneho

fotoaparatu.

Poznamky

« Pouzite kartu “Memory Stick” naformétovanu
pomocou tla¢iarne DPP-FP55 alebo pouzivaného
digitalneho fotoaparatu.

« Kartu SD Card nie je mozné formatovat
pomocou tla¢iarne DPP-FP55. Pouzite kartu
SD Card naformatovant pomocou pouzivaného
digitalneho fotoaparatu.

« V zavislosti od formatovacieho systému nemusi
tla¢iareit DPP-FP55 rozpoznat kartu naformétovani
v PC. Neodporuc¢ame pouzivat takéto karty.

Ak je nutné pouzit kartu naformatovanua v PC,

pred pouzitim karty skopirujte nejaky obrazovy
subor JPEG na kartu a overte, ¢i tla¢iaren DPP-FP55
dokaze takyto obrazok zobrazit a vytlacit.

Pokracovani

3



4 Skopirujte subor pre aktualizaciu

firmvéru na dané zéznamové médium.

Skopirujte stibor pre aktualizaciu firmvéru

na kartu “Memory Stick” jednym

z nasledovnych sposobov, podla prostredia PC:

M Ak je PC vybaveny slotom pre kartu
“Memory Stick”

(@ Naformétovani pamitovu kartu
“Memory Stick” vlozte do slotu pre
kartu “Memory Stick” na PC.

(@ Skopirujte stibor pre aktualizdciu firmvéru
na kartu “Memory Stick”
« Nevytvarajte ziadny priecinok.
Skopirujte subor DPP55VX.vup
(X: urcité ¢islo) tak ako je do hlavného
priec¢inka.
B Ak PC nie je vybaveny slotom pre
kartu“Memory Stick”

(® Naformétovani pamitovi kartu
“Memory Stick” vlozte do slotu pre
kartu “Memory Stick” na digitalnom
fotoaparate.

(@ Pripojte digitalny fotoaparat k PC USB
kablom.

(® Skopirujte stibor pre aktualizdciu firmvéru
na kartu “Memory Stick” v digitalnom
fotoaparate.

« Nevytvarajte ziadny priecinok.
Skopirujte subor DPP55VX.vup
(X: urcité ¢islo) tak ako je do hlavného
priec¢inka.

Poznamka

Sposob pripojenia digitdlneho fotoaparatu

k PC alebo postup kopirovania siboru na kartu

“Memory Stick” pozri v ndvode na pouzitie
digitalneho fotoaparatu.

5 Aktualizujte firmvér tlaciarne.

Poznamka

Pocas aktualizacie musia byt tla¢iaren aj AC

adaptér umiestnené na bezpe¢nom a stabilnom

mieste, aby sa AC adaptér nahodne neodpojil

a aby sa tlaCiaren neprestala napajat. Ak sa pocas

aktualizacie odpoji napajanie, tla¢iaren sa moze stat

nefunké¢na.

@ Zatlatte a pridrzte MENU a stucasnym
stlacenim d) (zapnutie-pohotovostny
rezim) zapnite tlaciaren.

Poznamka
Zatla¢te a pridrzte MENU, kym sa na LCD
monitore nezobrazi zobrazenie.

@ Dalsim stlacenim MENU zobrazte Menu,
stla¢anim <1/P> zvolte E (Volby)

a stla¢te ENTER. Stla¢anim V presuiite
kurzor na “Updating the firmware”
(Aktualizovat firmvér) a overte, ¢i aktudlne
¢islo verzie zobrazené vpravo je “17.

Ak sa “Updating the firmware” nezobrazi,
vypnite a znova zapnite tlaciaren
a zopakujte postup od kroku 1.

Ak sa zobrazi ¢&islo verzie “2”, aktualizacia
firmvéru nie je potrebna.

-
DpEion

Demormtration Hode: On
Language: English
Updsting the flremare 1

4¥/[ENTER] to salsct Item

(® Zvolte “Updating the firmware” a stlacte
ENTER.



(@ Ak sa zobraz{ dialégové okno
na potvrdenie aktualizacie, stla¢anim
<1/P> zvolte “OK” a stlacte ENTER.

Undaring The Firewars.
Iz It OK?

iBL SN Cancel |

= /[EMTER] to sm]&ct 1Tom

(® Ak sa zobrazi nasledovné dialégové okno,
zasuiite kartu “Memory Stick” s ulozenym
stiborom do slotu pre kartu “Memory
Stick” na tla¢iarni a stla¢te ENTER.

Chiecking the wdate flle

[ngert the memory card and
=R

Poznamky
« Ak sa zobrazi chybové hlasenie “No update file
found.” (Nenasiel sa stibor pre aktualizaciu.):

Pri¢ina: Na karte “Memory Stick” sa
nenasiel stibor pre aktualizaciu
firmvéru.

RieSenie:  Skontrolujte obsah karty
“Memory Stick” v PC a zopakujte
postup z Casti “Postup aktualizacie
firmvéru” od zadiatku.

« Ak sa zobrazi chybové hlasenie

“Incorrect update file.” (Nespravny subor

pre aktualizaciu.):

Pri¢ina: Na karte “Memory Stick” sa zistil
nespravny subor pre aktualizaciu
firmvéru. (Verzia siboru je
rovnakd ako aktudlna, alebo este
star$ia.)

RieSenie:  Skontrolujte aktudlnu verziu a
zopakujte postup z ¢asti “Postup
aktualizdcie firmvéru” od zaciatku.

(® Ak sa zobrazi dialégové okno

s aktualizovanou verziou, overte ¢i sa
zobrazi “2” a stla¢te ENTER.

Current wersion @ 1
¥
Updated wersion @ 2

Press [ENTER] to updats
tha tireware

@ Po spusteni aktualizdcie firmvéru sa

na LCD monitore zobrazuje aktualiza¢né
zobrazenie, v ktorom sa po jednom
rozsvecuju okriihle znacky. Ked budu
svietit véetky okrtihle znacky, aktualizacia
je dokoncena. Dokoncenie aktualizicie
trvd cca tri minuty.

Updatirg

Do npt twurn off Th powser

It PRINT button dogs not
flash, sea [Expianations on
program wdata)

Poznamka

Pocas aktualizacie nevypinajte tlaciarer.
Tlaciaren sa moze poskodit a nebude sa dat
pouzivat.

Ak sa na LCD monitore zobrazi

nasledovné okno “Completed”
(Dokoncené.), vypnite tlaciaren.

Complated

Turn on the posor agaln

Pokracovani



Poznamka

Ak sa zobrazi chybové hlasenie “Update

failed” (Aktualizicia zlyhala.), vypnite
tlaciaren a zopakujte postup z ¢asti “Postup
aktualizacie firmvéru” od zadiatku. Ak tlaciaren
nefunguje, kontaktujte predajcu tlaciarne alebo
autorizovany servis Sony.

6 Overenie verzie aktualizovaného
firmvéru.

@ Zatlacte a pridrzte MENU a su¢asnym
stlacenim () (zapnutie-pohotovostny
rezim) zapnite tlaciaren.

Poznamka
Zatlacte a pridrzte MENU, kym sa na LCD
monitore nezobrazi zobrazenie.

(@ Dalsim stlatenim MENU zobrazte Menu,
stld¢anim <1/1> zvolte == (Volby)

a stla¢te ENTER. Stla¢anim V presuiite
kurzor na “Updating the firmware”
(Aktualizovat firmvér) a overte, ¢i sa ¢islo
verzie zobrazené vpravo aktualizovalo

na “2”.

tration Modo
Larguage English

Uodating the firmmare: 2

a¥/[ENTER] to select ltem

(® Vypnite tlagiarer.



. ________________________________________________________|
Tla¢ pomocou Bluetooth komunikacie

Bluetooth USB adaptér DPPA-BT1 Sony umozni
vytlacit obrazok z Bluetooth-kompatibilného
mobilného telefénu, digitalneho fotoaparatu alebo
iného zariadenia.

Kompatibilné profily
pre Bluetooth komunikaciu

Adaptér DPPA-BT1 podporuje nasledovné profily:
* BIP (Basic Imaging Profile)

* OPP (Object Push Profile)

Podporované profily vasim Bluetooth zariadenim
pozri v jeho ndvode na pouzitie.

Co je "profil"?

Standardy umoziujtice bezdrotovi Bluetooth
komunikaciu. V zévislosti od uéelov a parametrov
produktu je dostupnych viacero profilov. Aby bola
Bluetooth komunikdcia moznd, komunikujtce
zariadenia musia podporovat rovnaky profil.

Kompatibilné formaty obrazovych siborov
vhodnych pre tlac

JPEG: DCEF 2.0-kompatibilné,
Exif2.21-kompatibilné,
JFIF (4:4:4, 4:2:2, 4:2:0 formaty Baseline
JPEG)

TIFF:  Exif 2.21-kompatibilné

BMP:  24-bitovy Windows format

Niektoré $pecidlne typy obrazovych siborov nie
st kompatibilné.

Maximalny pocet pixelov na spracovanie
6400 (H) x 4 800 (V) bodov
(Maximalne 5 MB alebo mene;j)

Tlacové postupy

1 Pripojte tlaciaren k zdroju napéjania.

2 Stlacenim O (zapnutie-pohotovostny
rezim) zapnite tlaciaren.

3 Zasuiite Bluetooth adaptér
do konektora PictBridge na tlaciarni.

Poznamka

V pripade pripojenia iného zariadenia nez
Bluetooth adaptéra, ako napr. pamitova karta,
fotoaparat, PC, iné externé zariadenie, USB kébel
a pod. v akomkolvek slote pre karty, v konektore
PictBridge alebo USB konektore tlaciarne, odpojte
takéto zariadenie a pripojte len Bluetooth adaptér.

4 Tla¢te z Bluetooth-kompatibilného
mobilného telefénu alebo iného
zariadenia.

Tla¢ové postupy pozri v ndvode na pouzitie
Bluetooth zariadenia.

Pokracovani



Ak chcete zvolit tladiaren z Bluetooth
-kompatibilného zariadenia, zvolte “Sony
DPP-FP55 ##”. ("##" zodpoveda dvom

oznaceniam z pravej strany adresy zobrazenej

na LCD monitore.):

€3 Bluetooth

Address 00:03:74:33F4(E0)

Malting for connectlon

Ak sa pozaduje zadanie kodu

(Pass code¥)

Zadajte "0000". K6d nie je mozné zmenit
na tladiarni.

* Tento kod sa ¢asto oznacuje aj ako "pass key"
alebo "PIN code".

Poznamky

» Komunikac¢ny dosah zariadenia zavisi
od prekazok medzi zariadenim (postavy, kovové
predmety alebo steny) a mobilnym telefénom
alebo inym zariadenim.

* Citlivost Bluetooth komunikacie mézu
ovplyvilovat nasledovné podmienky:

- Ak st medzi zariadenim a mobilnym telefénom
alebo inym zariadenim prekazky ako postavy,
kovové predmety alebo steny.

- Ak su v priestore instalované LAN siete alebo sa
pouzivaju mikrovlnné riry, alebo je pritomné iné
elektromagnetické vyzarovanie.

* KedZe Bluetooth aj bezdrotové LAN
(IEEE802.11b/g) zariadenia vyuzivaju
rovnaké frekven¢né pasma, pri pouzivani
tohto zariadenia v blizkosti bezdrétového
LAN zariadenia sa moze vyskytnut vlnové
rusenie. Moze to spdsobit zhorsenie rychlosti
komunikacie a podmienok prepojenia.

V takomto pripade vykonajte nasledovné
opatrenia.

- Ak prepdjate produkt s mobilnym telefénom,
udrzujte vzdialenost minimalne 10 m
od bezdrotového LAN zariadenia.

- Vypnite bezdrétové LAN zariadenie, ak je nutné
pouzivat produkt v mensej vzdialenosti nez 10 m
od bezdrotového LAN zariadenia.

* Fungovanie tohto zariadenia so vetkymi
zariadeniami vybavenymi bezdrétovou
Bluetooth technoldgiou nie je zarucené.

* Toto zariadenie nepouzivajte v inej krajine, nez
kde ste ho zakupili. V zavislosti od danej krajiny
nemusi byt pouzivanie tohto produktu v stlade
s vysielacimi predpismi a moze byt dovodom
k finan¢nym postihom.

* Spolo¢nost Sony nezodpoveda za ziadny
pripadny tnik informacii, ktory moéze vzniknut
z dovodu Bluetooth komunikacie.

* Spolo¢nost Sony nezodpoveda za ziadne
zlyhanie poziadaviek na ochranu vzniknuté
nésledkom neodporucanej upravy alebo
pouzivania produktu.

* Podporné zakaznicke informacie pozri v ndvode
na pouzitie tla¢iarne.



. ________________________________________________________|
Technické udaje

Komunikaény systém:
Bluetooth $pecifikacia ver. 2.0 + EDR

Vystupny vykon:
Bluetooth vykonova trieda 2

Frekvenéné pasmo:
ISM pésmo 2 402 az 2 480 MHz

Komunika¢ny dosah:
Dosah v otvorenom priestranstve:
Cca 10 m*/
Vzdialenost bez rusenia:
Cca 20 m alebo menej
(*Dosah sa moze lisit v zavislosti od nasledovnych
podmienok: prekdzky medzi zariadeniami, kvalita
signalu, magnetické polia, elektrostatické polia
a elektromagneticky $um, softvér, operaény systém,
citlivost prijmu a vlastnosti antény.)
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Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni

(Plati v Eurépskej unii a ostatnych eurépskych krajinach so zavedenym

separovanym zberom).

Tento symbol na vyrobku alebo obale znamena, Ze s vyrobkom nemdze byt

nakladané ako s domovym odpadom. Miesto toho je potrebné ho dorudit

do vyhradeného zberného miesta na recyklaciu elektrozariadeni. Tym, Ze zaistite

spravne zneSkodnenie, pomdzete zabranit potencionalnemu negativnemu
I \o'yvu na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by v opagnom pripade

hrozilo pri nespravnom nakladani s tymto vyrobkom. Recyklacia materidlov
poméha uchovavat prirodné zdroje. Pre ziskanie dalSich podrobnych informacii o recyklacii
tohoto vyrobku kontaktujte prosim va$ miestny alebo obecny urad, miestnu sluzbu pre zber
domového odpadu alebo predajnu, kde ste vyrobok zakupili.



